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 الله مجتبایی و دکتر علی اشرف صادقی به تصحیح استادان دکتر فتح 

 عای ؛سابی 
| 633 _ 503  | 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
اشا ف صاادبی بک  الله مج بایی س عای تأهیف ابومنصاور عای بن احم  اگا ی طوگای بک تصاحین س تحشایۀ اگا اد   ن   لغ  فرُس  تا      چکیه: 
(  اگاا     ک در مق مۀ  تا  آم ه در ان شااارات روا؛زمی بک  ا  رگاای .  نان   1365گااا      این  ا  ب  اگااا  نسااخۀ دانشااااه پنجا  )لاهور

های این  تا  با   ک در مق مۀ  تا  شااا ح شااا ه  مقاباک شااا ه اگااا . یادداشااا  ذی  نااهی بک ب ری از ساۀه اگااا   ک با ده نساااخۀ دیا   نان 
 های  ارگی ب یم س  هن اگ . وری از م ن به ه 

   ر   پای  رط/ بوز  غا    رپک پَسا ا   دن  َ ن ا  رهت  جغبوت/  غبوت  زشا ی  بوز ت رانی  جان   هغ       تصاحین م ون     هاکلیهواژ:
گااام / گااامی    گااامن/  هیان  مغاااه    /انپ ارز  با / باو   غ  / غ اگااای ن  شااااهنامک     پشااا   راغ  یا   ر   رف ک  ه  از   

 هیمک  گو  گ ای. پخسی ن   اشک ان/  اش ان  رگ / رص   بک پخشی ن/
 

A Look at the Vocabulary of Lughat-i Furs, Edited by Dr. Fathullah Mojtabai and Dr. Ali-Ashraf Sadeghi 
Ali Ravaqi 
 
Abstract: The book Lughat-i Furs, authored by Abū Manṣūr ‛Alī b. Aḥmad Asadī Ṭūsī, was edited and annotated 
by Fathullah Mojtabai and Ali-Ashraf Sadeghi and published in 1986 (1365 Sh.) by Khwarazmi Publications. As 
noted in the book’s introduction, this edition is based on the manuscript of Punjab University (Lahore), collated 
with ten other manuscripts as detailed in the preface. The present note offers a brief examination of some of the 
words in this work, drawing on early and classical Persian texts. 
 
Keywords: Lughat-i Furs, textual criticism, pasta kardan, kandā, rut, jaghbūt/chaghbūt, zishtī, būz tarkhānī,  
jān-būz, ghāsh, karpah-pāy, khaṭ/khad, karāz, falarz, qalṣ/qalūṣ, ghars/gharāsīdan, Shāhnāma, kal pusht, rāgh, yāk, 
ras, khufteh, līyān līyān, maghalgāh, samad/samīd, pakhshīdan/pakhsīdan, chāshkadān/chāshdān, rasad/raṣad,  
bih hīma, gūsh sarāy. 
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 تا  هغ   ه   یا هغ  دری  تأهیف ابومنصااااور عای بن احم  اگاااا ی طوگاااای بک تصااااحین س 
در ان شاااارات    1365الله مج بایی س د ت  عای اشااا ف صاااادبی بک گاااا  تحشااایۀ اگااا اد د ت    ن
 روا؛زمی بک  ا  رگی .

( اگاااا  این  ا  اگااا   ک  ب  پایۀ آننک در مق مۀ  تا  آم ه  نساااخۀ دانشاااااه پنجا  )لاهور
گوناک درا  س تصااااا  ی ؛سی نا اده  ما  هاای آن هیگم ن آن عیناا  نقا  شااااا ه س در ساۀگاان س عباارت

آنجا  ک نساخۀ اگاا  آشاکارا اشا باه بوده یا ا  ادگی داشا ک اگا   ک در این صاورت با توجک بک ده 
ها س م اجع دیا   س با اگاا فاده از   هنگها در مق مک  تا  آم ه( ) ک شاا ح  ام  آننسااخک دیا   

 اص ح ش ه اگ .

ای ناارن ۀ این یادداشا  با پیش  شام داشا ن م ون  هن س ب یم  ارگای  وشای ه اگا  تا بک گونک
 های این م ن را  در ح   تو  س توان رود  نشان ده :درگ  ب ری از نارگایی

 پَستا کاد  
    ار را س ب گ را. نانکک  سا ی گف :بس انوا: یکی گاز اگ   یعنی 

 م دم  ک با گ ور موا ق بود بفع 
 (28)لغت فا  /  ون بنا ی بک  شم ر د گخ  بینواگ   

باشاا     بساا اهُنوا«  نین معنی شاا ه: ُ منسااخۀ   در ان :  مصااحن مح  م در توضااین این ساۀه آورده
«. از ظاه  عبارت نساااخۀ   س م ن ما  نین پی اگااا   ک ُبسااا ا)ه(« در این جا  میعنی ب گ س گااااز

« گ   اک شااااا ه اماا این  اماک در هیگ هاای مع ب  جز گاااااروری نیااما ه یا  از   هناگم  ادف ُگااااااز
« س  اگاا . در گااروری ُبساا اه« )ب  وزن درگاه(  نین معنی شاا ه  ُبک معنی گاااز گااف  باشاا  مطاقا 

یکی از   یصس نساااخۀ   گونک شااااه ی ب ای آن ذ   نشااا ه اگااا . از ط ف دیا  در نساااخۀ  هیگ
 ان :معانی نوا را ُگپاه« نوش ک س بک این بی    دسگی اگ شهاد   ده

  ناننون ببای  بسازی نوا                       ما  بیژن از بن  گ دد رها 

اهف   س گااروری س جهانای ی نیز یکی از معانی ُنوا« را های دیا  مانن  صااحاحس بیشاا     هنگ
ان . آیا ممکن اگاا   ک ُبساا ا)ه(« تصااحیف ُگااپاه« ذ     ده س همین بی  را بک شاااه  آن آورده

ُگاپاه« باشا   ک بک این شاک  )یعنی ُبسا اه«( س بک گابر ا  ادن عبارتی از م ن  هغ ی ج ا تصاور 
 (2۸)هغ      /   ش ه س م ادف ُنوا« بک معنی ُگاز س ب گ« دانس ک ش ه اگ 
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ها س نویلداوری س نااه ناارن ۀ این یادداشااااا  د؛بارۀ ضااااابط این ساۀه س نظ    هنگ  نویسااااام:می
رگاا   ک داگاا ان س گااازگار نیساا .  نین بک نظ  میآننک مصااحن این   هنگ نوشاا ک اگاا   هم

را  پسددتا:/    پسددتاس معنای آن گاابر شاا ه اگاا   ک مصااحن مح  م م ن ساۀۀ    پسددتاناآشاانایی با ساۀۀ 
 نپیی ن  س گمان  نن   ک این ساۀه دگ ش ه یا تصحیف ساۀۀ ُگپاه« اگ .

 ای از مصااااا را گاااااغا یا  توانا  باازماانا همی  پسدددددتدا:  /  پسدددددتداباک گماان نااارنا ۀ این یاادداشااااا   ساۀۀ  

paštātها ضبط ش ه اگ :باش   ک در   هنگ گغ ی بک این صورت 

-paštāt  (7521آماده   دن )بریر 
paštāte  (7522آماده )بریر 

-paštāy  (752۴آماده   دن )بریر 
-ārδpaštā  (751۹آماده   دن )بریر 

-parštāt  (7223آماده   دن )بریر 
ārδ-parštāt  (722۴آماده   دن )بریر 

parištātar (7225ت  )بریر آماده 
parštātē  (7226حاض   آماده )بریر 

-parštāy  (7227آماده   دن  مجهز   دن )در بیش   م ون( )بریر 
parštēnē  (722۸تهیک  نن ه. )بریر 

-parīštay  (73۸۹آماده   دن )بریر 

در زبان گاااااغ ی    tātš[pa-[ پندددددتات  س   pa]yātš-[  پندددددتای  هایتوان   ا؛ب دی از ساۀهمی  پسدددددتاساۀۀ 
از آن را   هاایی اار ر  اک اگااااا . نموناکهاای  هن س با یم  اارگااااای  نظم س نث   باک   اک در م ن بااشااااا 
 بینیم:می باهم

ع است با شیطان   راه ر ای در  هار  یز یا  م  یکی آمنی ب  ؛وزی  دسم ار   در عم   گوم
 (۴۹/  احرال وائ ) م گ   دن. پستای هارم  

 تغا   می شود پس ایآه از آن گاع   ک نوب  هطفس  ما را عق  س دین ب  باد ر         
 ( ۴61/   تأثیر   محس  دیوان)

 (61/  دستوراللغّه) .پستا:  اُهکَة  
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 (6۸/  دستوراللغّه)   د س باز آم . پستا:  اَبَّ 
هّبل لَُ  

َ
 (77/  دستوراللغّه)   دن. پستا:  وَأ

حتَنَهَ   (177/  دستوراللغّه)   د. پستا:  بک ش ِ ب ایس ی  س ال
های معاصاا   ارگاای نیز  ا؛ب د  ج ا از  ا؛ب د آن در م ون  هن س ب یم  ارگاای  در نوشاا ک  پسددتاساۀۀ 

   اسان دارد:
سهی ی  ررسار آرد نانوایی ی  ررسار نیسااا   زی ا آردها را در  یساااۀ  رباگااای  هار منی  ک آنها را 

 (35۹/  2)ش ح زن گانی من  د نن . ان  س با  یسک  هار من حسا  میگوین  ؛یخ کمی پستائ 
هاگاااا  س هری  در ح سد ی   در د ان  پسددددتائ  های سصاااااک دار س پ  از رمی   ک ب ای آرد یسااااک

 (۴00/  2)ش ح زن گانی من  د  ار  وزن دارد.
ی ماشااااین بزرگ گاااااده های پنبک را ؛سی آن می ؛یزن    ای اگاااا   ک ع  بساااام  تک گاااااهن ح ج 

شااااانش می  نن ... پنبک بع  از شااااان شااااا ن بک اطاَ  وبی  و کی می ؛سد. آن را با دگااااا  ؛سی 
آی . آن طور  ک همکارا هم اگااامم  ؛یزن    بک شاااک  تشااا  در مینواری  ک زی   غا   اگااا  می

 (33۸/  رن  ها اافته)می گوین .  پسائ ده   این  ار را ب ایم توضین می
 (167/  گزنه)را با گونی از ع  ی بک د ان بیاورم.  پستائ از دیا   ارهایم بود  ک ذغا  

گیاش   ک نان ج ی  س مصاهن مخصو  س مانن   )پ رم( ... گ تاگ   و ک را آذین بس ک   اغ می 
یادت  تقار بکار ر  ک   تنها اگم آنها عوَ ش ه   پس ا یآن  ار   ده اگ   در صورتی  ک در ه    ز

 ( ۲۷6 گزنه /  بود.
گ د   (۹2/  جاد )ه. تح  اهحن  داره. ساا  پستاییبیا س پش  پا بک بخ ش نزن  پس ه شا

گیرد در پاگاااااِ  ساااااانی  ک های ارگااااای  ک میدوا پسدددددتاییحاد معمار ... از د ۀ  ابو تیز نی س 
 (۴0/  اارانب  برق ش  ر  )ان  گ تکان می ه . گ مش داده

باد در َوی   های ایروزین زبا  فارس  کار

 [ pastâ]  پستا
 (32/  به ینان فرهنگ )نظم س ت تیر.  

 (۹6/  کرمان مردم اصلاححات ش  لغات فرهنگ )ردیف  د عک  گ  س صورت دادن. 
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 (116/  بیرجن  گویش نامۀشاژ )نظم س ت تیر  ردیف.  
یه ترا  در  رای  ها شاژ  فرهنگ ) ردیف  م تر.   (60/  حی ی

 از پس ا رری    دن یعنی ج ا نک ده جنل رری ن.   _۴گ  س گامان.    _3اگا .    _2آغاز س اب  ا.    _1
 ( 5۴/  کرمانی گویش  فرهنگ )  

 (۴2/  بردسیر  گویش نامۀشاژ )آغاز  ار  ازپس ا: از دم.    - 2ردیف ب سن ان خا .  - 1  : [pastaa]پستا
 (60/  اَتیار  ااان نامۀشاژ ) [: نوب . pastâ / pasdâ]   پستا/ پسها
کار  .   : [ pasta kār]   پستا  (32/  به ینان فرهنگ )نظم س ت تیر  ار
 (20/  آشتیان گویش): باز     ت  د عک  نوب . پسها
 (5۴/  یزد  نامۀشاژ )م تر   دن.   : [ passâ kerdan]   کاد پسّا 
 (26/  راور  مردم فرهنگ )بک ت تیر   م  م  بک ت ؛یَ.   : [ pīšpasâ]   پساپی 

 (326/  ارن  گویش شناختی ااان بررسی)بک ت ؛یَ س منظم.   : [ pišpa:sâ]   پی  پسا
 (۸۴/  شمالی کرمان اصلاححات ش  لغات تلابیقی فرهنگ )بک ت تیر  بک ت ؛یَ.   : [ pish passâ] پی  پسا 

 (۹1/  یزد  نامۀشاژ )م ام.    : [ passâ-de]   دپسا
 (25۹/  سبزشار  بومی نامۀفرهنگ )[: پی در پی  ب سن سبفک  پش  گ هم.  pestâ-d]  دپستا
 (112/  بیذش  فرهنگ )از اس  بک نوب .    : [ dam päsâ] دَمْ پَسا 
 (1۴1/  دزفولی گویش شاژگان فرهنگ ).  )بی  ت تیر([: م واهی  ردیف  پش  گ هم  dam pasâ] دَمْ پَسا 

 .200/  شوشتر  گویش از  ا نامهشاژ : نیز 
 (53/  هم انی نامۀشاژ ): از دم  همین طوری  ک  ی ه ش ه  پش  گ هم  مساس .  دَم پَسّا
 (16۸/  یزد  نامۀشاژ )نام تر  بی نظم.    : [ nâpassâ] ناپسّا 

.   : [ varopastu] وروپستۀ   (172/  به ینان فرهنگ )ردیف  راگ  هم  بطار

 کَنها 

 :  یاسوف س مهن   باش    نانکک منجی  گف :کنها
 ا کن  بک زهفین   اغ راهر

 (2۹)هغ      /  کنهاب  ن ه بک غمزۀ ؛سان  

یِ    کنهاساۀۀ   در هغ      بک معنای ُ یاسوف س مهن  « آم ه اگ . این ساۀه در ب آن ب   س تا؛
 بک  ار ر  ک اگ : ارتاَویس  َۀ فالس  کاهنگیس ان  یک معنای  
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کْتل =  [  کنهای باروین  بک ی از  تا   میای ننا ی بی ایشاان  ک داده شا ن  نیاسه الْجل س دیو    ]بل
یشاان ان   ک بارویسا ن  بک ره س می )نسااْ   گهن  ایشاان را  ک  ا   شا ن  این گ ه ره نمودارت  از
 (2۸( )ب آن ب   / 51

ن  گوی  ار  گوی ج  ا    کنهای  کاهل  بل
ن  ج  [  کنهای پن  ده  نک ای توا بک نعم  ر اسن  توا   کاهل  ( 35۴( )ب آن ب   /  2۹)طور    س نی دیوانک.   ]بل

بااک بو  شااااااااع ی. رجاااره می بااک بو   نیسااااااا  آن  پناا   کنددهای باروییاا . س نی  . رجاااره می 
 (3۸۹( )ب آن ب   / ۴2)حابک پ یری .
  ن ایان کنهاآ  =

گ  این روا  تو دی ه  کنهاآ   ون از روا  بی ار ش م  ای  بک عز  س بریش را بپ گی م  گف ن  ا
 (50 / گیس ان )تا؛یِ  م س بزرگی مخصو  گش ی. 

 رُت
 دگ  باش  از  یز س پوشش   نانکک هبیبی گف :رت:  سی باش   ک تهی

   مان ب  س آه   ن س زرنیِ ب ان ای
 (۴0س  3۹)هغ      /  رُتب  ؛سی س برسن آر همک ؛وی  ازس  

ننوشا ک ان  س ح ی بک سجک اشا قاَ این  رُت  مصاحن مح  م هغ      هیگ توضایحی د؛بارۀ ساۀۀ
اگا    رود /   رُفتنب گ   ک از مصا ر    رُتان . ناارن ه ب  این باور اگا   ک ساۀۀ ای نک ده امک اشااره
کیز:س  پاکبک معنای   اگ . چیزی  اا   راک  و   َاد  ادود س  کاد   پا

 بینیم: های  ارگی  با هم می ها س گرسده تفسی های ب آن س نوش ک   _ را در ب ری از ت جمک    رُت  ا؛ب د ساۀۀ  

 رُتداگ ان اس  ون داگ ان گنای گخ ی بود  ک برس را ی بود ب ان رگ  تن بارانی بایارد آن را 
ک)ت جمک س  .]صَلْها  [  رُد: و   (۴۸های ب آن / بص 

ییها  [ رود:  و   رُتها نساااااو س هموار  س ما رواهیم   د آننک ب  ؛سی زمین اگااااا  از  وه نبات. بی ]صدددددَ
ک  (566های ب آن / )ت جمک س بص 

 دانی تو  ارم   ژ مباز گف  می 
/)منطق   مساز  رُترویش ن را اعجمیا    ( 1733    30۸  اهطی 
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   بک  ار ر  ک اگ : ادود    و   کاد    پاک همنشین ش ه س بک معنای    رود:   در بسیاری از م ون با ساۀۀ   رت   ساۀۀ 

یا  باک را ای س باک ؛وز آن جهن. مثا  اس  ون مثا  گااااانای  وران راا ی  رگااااایا  با ان باارانی   گرو
 (۹)ب آن ب  /  ]صَا ا  [ رود:گخ   بهیش  آن  

سااا  اا ها درآم ن  س م غان گ دانی ن گ   ن  س رایک س َ واۀه س آننک لازمۀ ؛وز غ مان روانساااالار با با
یِ بیهقی  د  دن . می رود:مه گان اگ  ماو  را از گور ک س ب گان   (500/ 1)تا؛

 از دیبا س از گوه  توانا  ش  رود  درر 
 (۴05)دیوان   ری گیس انی/ گوزن از لاهک ان ر دش  با باهین س بس   ش  

 ها  بک  ار ر  ک اگ : های  ارگی س م ون پهاوی س گویش نیز در م ن   کاد    آبروت این ساۀه بک صورت  

ی ون پرورده شاا ه اگاا   جز آنکک با ما یان رانای جوان  ک بک شاااه انک س  امۀ مشااکین س ؛سغن ز
  دن ... از م غ همک رو  اگاااا .   آبروت س آن را تا  ن س رنجک گااااار ن س ی  ؛وز پیش  شاااا ن س 

 (101)ت جمۀ  ن  م ن پهاوی/ 

 آبروتهمک زان تر نار ش  
 (257اهحقایق/ )حقش ن  پخ ک در دیگ ب رت یبوت 

 ِغکۀت / چغکۀت
 نهاهینۀ حشو آ ن ه باش    نان  ک طیان گف :

 بن  اسیپس ان ِغکۀت ون یکی 
 (۴3)هغ      / شی  دسشی زس بک ؛وزی دس گبوی 

ان  بساایار بان  س طولانی اگاا  س ا زسن ب  ی  صاافحک از پانوشاا   ای  ک ب  این ساۀه نوشاا کحاشاایک
  ا؛ب د دارد. چغکت/  چغکۀت تا  را پ    ده اگ   این ساۀه هنوز هم در تاجیکس ان بک صورت 

 غم عیا  نبود س غم تبار بود
گن ه بود   ون  (312دیوان / )طیان م غزی  شاع ان بی ِغکۀت دهم ب ا  بیا

یمنا  چغکۀت  گ  موی  س جامک ؛
 (۸1های ؛سد ی / )گرسدهگو باد گ د س بیمنا  از برسن
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شیً   (۸7الاصناف / )تکماً ِکغۀت  اهحا

 هاگ رانکدلا  چغکت آن ؛یش نیس 
 (311دیوان / )طیان م غزی  شاع ان بی سب  جمات زی  حریفان  کن نی اگ 

 های فاارودی )یاوراءالنّهری(  هایی اا نۀشت نمۀن 
 پنکۀ کهن  و یستیمل.. 1

 ( 33ها /  )یادداش    نمایان ش ه داش . چغکۀو  باهشا  از اگبا  رانک تنها ی   و؛پَک س  ن  هوهک 

 ک در آنجا روابی ه بوده اگا   جسا ک ریسا    )ج بیابانی(هایش  ی  گربۀ یابایی  ِغکۀت  از مغز 
ا  سحشیانک  (233ها / )یادداش  ای   ده  از در ب آم ه گریخ .س بک ط ف من غه  

یا   باک راا  زمین آمیخ اک  و اکآهودی  اک میبااران ب ف  هناۀ در آ  ا  ااده     چغکۀتل   هاا را  ونباا؛
 (1۹5)آدینک /  بک نظ  ب نما   ده بود.

ی ۀ جامک  (112)صبن جوانی ما /  ایس اد. هنک ب آم ه می چغکۀتل  پارههاشان پارهاز جاهای د؛

پَنَۀ جای چغکۀتل  ا   ساا ده شاا ه ر  ک بود ...  روا ا یادگار را  ک از غای   هنای آگاا   س اب ه و؛
 (153)دارون ه /  با آن بس ک بود. ] یسَو  [در سب  دگ ای  ش نش دگ  س پایش را یساس  

گی   گشااا ک)پخ ۀ  هنک (  ی   ارد  ن ا دَمَش چغکت از  شااا ی ...  ار رَاَ ۀ   مین ... ی  دامن
اْ یق ... ب آورده ش ه بودن .   (116)ی یم / ی  ما

 کهن  و فاسۀد: و پار:. . 2
 شااااود.دی ه  غماین می چغکت  جما  را ر ا  س لاغ  س در هبا سی ب ادرانش س گااااا ۀ صاااااحر

 (۴1)رامایانا / 

 یاننه پنکۀ کهن .   برینچغکۀت
گ د گا هاشاان را تا پیشا ابرس س گا های آنها  نان    بودن   ک شاوا های گافی شاان از تینک تا گ دا

)پخ ۀ  هنۀ    برین غبوت پلا گااااا   رسگ   ک بودن  س با تعبی  شااااااع  آن زمان مضاااااط   گااااا  آنها
 (26۴ها / )یادداش  نمود.شس ک( میآ 
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 اشت  
 را اشتی بجس ن  تاراد س 

 (۴۹)هغ      / بک آ َ گ   ن   ش یش را 

ان   ک ظاه ا  مصاااا ات اس  بی  در اصاااا   نین بوده اگاااا : مصااااحن در پانوشاااا  توضااااین داده
 ُبک دن  تاراد رگ یش را« س ُرگ ی« بک معنی ؛وزی س ماحض  اگ .

 ها س تفسی های ب آن  ا؛ب د دارد:در ب ری از ت جمک عهاوةس  بغضاءدر ب اب  هغات ب آنی  اشت ساۀۀ  

گ  رواها  دیو  اک بیفکنا  میاان شاااااماا   ]بغضااااااْ[ انا ر می روردن س بماار  اشدددددت س    دشدددددمندا َ س ا
ی ن   (۴2۴...)ت جمۀ تفسی  طب ی / باز

. )ت جمۀ تفسی  طب ی /    اشت  س    دشمنا َ  س بیو ن یم میان ایشان    ( ۴1۸]بغضاْ[ گوی ؛وز رگ خیز

)ت جمۀ   دن.   اشت  س تا ابوطاهر زن ه بود هیگ  ل از  ا  ان نیارگ  با پیغامب   خی ن یا با اس 
 (1505تفسی  طب ی / 

همیشااااک تا باروی  بک ر ای   ]الکَغضدددداء[  اشددددت س پ ی  آم  میان ما س میان شااااما دشاااامنادگی س 
اول وَحْهَُ: یاانک.   نُۀا بل یل ِْ ا حَتّ  وُ بَه 

َ
/  ۲۰۴6ترجمۀ  رآنِ شَََمارۀ  )وَ بَها بَینَنا وَ بَینَکمُ الْیَهاوَةُ وَ الْکَغْضددد ءُ أ

 (۴مم حنک  

ََیر )  (۴)مم حنک همیشااااک.  ]الکَغضدددداء[  اشددددت س پ ی  آم  میان ما س میان شااااما دشاااامنادگی س    ت سََ
 (25۸۴/  ۴  دسورآااد 

.  ]الکَغضددداء[  زشااا یرواه  دیو  ک در میان شاااما بیو ن  دشااامنایای س می ترجمۀ  )  ان ر می س بمار
 (1۴ مائ  /  ۷۱5 رآنِ شمارۀ 

میان شااما در رم  روردن س بمار بار ن.  ]الکَغضدداء[دیو رواه   ک بیفکن  دشاامناذگی س زشاا ی 
:(.  ۹1ما  ه  /    که  کوفی  خط اه   رآنی) ترجمۀ  رآنِ شَََََمارۀ  س   ۷۱5 رآنِ شَََََمارۀ   ترجمۀ   ۱8۴شَََََمارۀ    رآنِ   ترجمۀ  نیز

 .۹1  6۴ما  ه  / ۴66

 ن   ک پیشانهاد مصاحن  در معنی ُدشامنی س  ینک« س در  نار ُتاراد« ؛سشان می اشدت آم ن ساۀۀ 
« در این بی  گازگار س مناگر نیس .  مح  م یعنی ساۀۀ ُرگ ی« بک معنی ُ؛وزی س ماحض 
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 واران بوز 
م  لا ن انس ی تو ای ر   بگ   مالانیغه

 (61)هغ      /  شۀران  بور  ک با ر گنگ ب نای  گروزن 

گون این ساۀه آورده ش ه اگ :در پاوربی ضبط  های گونا
(  بَ لا  م   پالانین انس ی تو ای ر  عم  )ی : غه

 واران  پور  ک با ر گنگ ب نای  گروزن 
مالانی« س ُبور شااورانی« در م ن ظاه ا  تصااحیف ُلا های  ُصااورت ان   ک:مصااحن توضااین داده

ُلا  پاالانی« س ُیور ت راانی« اگااااا .ُلا « باک معنی ُضاااااایع س زبون« س ُپاالانی« باک معنی ُحیوان 
« بک معنی ُنادان« اگ .« « س ُغم   با؛ب دار
َ بی  س  ضااا  واران    بوا در  تا  اشاااعار پ ا ن ه این ساۀه بک صاااورت   بط شااا ه اگااا   ک با توجک بک گااایا

گرس زن«  شای     ت  اگ . باش   مناگر   بُز توان   ا؛ب دی دیا  از ساۀۀ   ک می   بوا اشاره بک صف ُ 
م   بَ لا    پالانین انس ی تو ای ر  غه

 (75)اشعار پ ا ن ه /   ک با ر گنگ ب نای  گروزن بوز ت رانی

 ِا  بوا 
 هخ ی رون ؛ز ده ووا   ِا از آن 

 (۹1)هغ      / گپ ده زی  پای ان ر گپارا 

خ ن    بوا دِا    نجدات  باک معنی  پهلوی  زبدا یکی از مصااااا رهاای شاااااناار اک در   xtan ūbبور ن س به
 بن مضارت از همین مص ر اگ . بوا ِا در بوا اگ  س ساۀۀ  شه   رستگار   یافتن

ان    ان ار کصااف  رم یا رم ه س رنب ه س جایی اگاا   ک در آن شاا ا  می  بوا ِا در این بی  
رواه   ک از آن رم ش ا   پاره یا ان  ی  گسار میاز این ؛سی  سی  ک رواهان ش ا  اگ  از می

 آ  اناور یا رون ؛ز س تا  بک اس ب ه .
بک  فوژ   / فوا بک صورت ف آغازین آن بک  بهای  هن  گاهی با دگ گونی آسا ی    در ب ری م نبوا ساۀۀ 

 : ار ر  ک اگ 
یاد رواه بک ر ای س  که گاامیعٌ عایمٌ   ر اللها ان َ یْ با َ عا -)اع اف  جوی  ک اس شاانوای اگاا  دانا. فوژایَ اگااْ

 (10)بخشی از تفسی   هن بک پارگی / ( 200
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گفاا     بااا   نوح 
عوذه ََ ی  .می  فوژایباااَ  رَ  ا ان  )بخشااااای از تفسااااای   هن بااک (  ۴7  _)هود    رواهم بااک تو

 (157 / پارگی

 (20۹)بخشی از تفسی   هن بک پارگی /  (7۹ _)یوگف رواگ ن بالله اگ . فوژایباَ  معاذَ اللها  گف  

س    پنا: در همان معنی   [fuza]  فوا: بک صااورت    فوژیه  /    بۀرتن ای از  ا؛ب د ساۀۀ  در رور گف ن اگاا   ک نمونک 
 : اگ   هنوز  ا؛ب د دارد   سغهی   زبا     ک تنها گویش بازمان ه از  یغنابی     در گویش  ِای پنا: 

)  هنگ  ؛یزد.   رم آرد  ظ ف  وبین ناس مانن   ک غاک پل از آرد ش ن در آن می  [fuza-ârta]  فواَ:آرْوَ 
 (7زبان یغنابی / 

  ای اا یتو  پهلوینمۀن 
 بختاری / بۀرتاری

( تن نومیا  بود  اس  اک تنا رگاااااا  اگاااااا    اام انجاامی س  ون تن بیماار بود درگااااا ی تن س  ون )از
 (316)یادگار بزرگمه  / )ج نجات( ؛سان.  بُختاری

ای زرتشا ! م دمان دینی را باوی  ک مطابق دین  اسگا ا س زن  س پازن  نزد هیرب ان روانن   ک تا از 
گاه شاون   پل تا امی  تن پساین س  )داگا ان  . ]س باز مان [؛سان بباشا    ]س رگا ااری[  بۀرتاریدین آ

 (233  311گ شاگر  تهمور  / 

 بۀرتن 
 (151)داگ ان گ شاگر  تهمور  /   ]س رگ ااری یا  ن[ بۀرتن  ک ببای 

گ  یزدان   ه ای انشه  بک یاری ما رگ   ا
 (2۹) ارنامۀ اردشی  بابکان /   بک نیکویی س روبی رگیم. بکۀرتیم

 بوانه:

گف ک شااا ه  ] ک[از رصااام اهریمنی بود   ]هسااا ی را[ یوم ث  ]س رهانن ۀ[ بوانه: آن  نش ]د؛بارۀ[
 اشااا ن )ج  ]س [م ضااااد )ج هم نیکی س هم ب ی(  ه  دس را بک راگااا ی پیی   ن   ]آن دس [اگااا : نک 

 (23۴  235)داگ ان گ شاگر  تهمور  / !  ]اگ [آمور ن( رو  س درگ  
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 بوا ِا 
 نانکک  ن ین بار بک  ار گ   ک شاا ه اگاا   هم بوا ِا پسااون سارۀ  عای  وی  ش رامی در  تا  

 :یا  ش هم ی  بار دگ  دیوان  وامی راز در 
 (227)ویل س رامین / گ دان  بوا ِا  نار تو م ا   /شر تا؛ی  ب  من ؛وز گ دان

 (227)ویل س رامین /  بوا ِا نشای  جز  نار دسگ    /گوز بک گ مای  نین گخ  جهان

 (۴37)ویل س رامین /   بوا ِا م ا   دی  نار رویش   /سگ  گش ی هبم ب  هبش پیروز 

 (۴50)ویل س رامین / دهم را شادمان  ن   بوزیِا بک  /بک مش ی  اه اس را میهمان  ن

 (۴53)ویل س رامین / بک دی مک در همی نو؛وز رواهی   /رواهی بوا ِا  نون از من همی 

 (55)دیوان بوامی رازی /  بوا ِا گ  از زهف تو گار ک /بوامیدی گ   ک تا د  

 بوا روا 
 (3۹)همای نامک/ شاه زنان در  شاه   بوا روا  /بک پاگخش گف  ای دهفروز ماه

. آن غاارگوناک اگاااااا  باک  وه  :بوزه«  نین آما هنااماۀ دهخا ا در ب اب  تعبی  ُجااندر هغا  هاا س ُ ن 
()تاد ها س جاهای گخ  گ د  ک  ا؛سانی ب ان جای پناه ب د.تو ا   .«اهعرس  بک نق  نص 

   ک بک  وشش دانشمن   پرشاهنگان شدر فارسیناارن ۀ این نوش ک در یادداش ی  ک د؛بارۀ  تا   
های جیبی بک  ا  گ امی اگااا اد د ت  گااای  محم   دبی گااایابی از گاااوی شااا    گاااهامی  تا 

« آم ه بود  توضایحی  بوا ِا رورشای ی( د؛بارۀ ساۀۀ   1351رگای  )    ک در م ن بک صاورت ُجان توز
های  هن درگا  دانسا م. شااد؛سان د ت  را با اگا ناد بک  ا؛ب دهایی از م ن بوا ِا دادم س ضابط  

 را پیی   ن . بوا ِا دبی گیابی  در  ا  دسم این  تا  ضبط 

 غاش 
: دیا  آه ی بود مانن  تغاری  ک دسغیان ماگ  س دسغ ب ان  نن   طیان گف :   یفَ 

 (۹6)هغ      /  شم دارد  ک  رو؛یزد در  یف  تو  /بک پس ان در بسیار ش گ   عاشقتشی   

اهف   مصا ات نخسا  بک صاورت ُشای  غا  اگا  س بک پسا ان در جغ ات شا ه اگا « در صاحاح
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نمای   غا  بک معنی  ام  اگااا  س  یف  هم در معنای اهف   درگااا  میظاه ا  ضااابط صاااحاح
 مجازی در این بی   ا؛ب د دارد.

 در زبان گغ ی  ا؛ب د داش ک اگ : کایل س  وماممعنای  بک čā ᷃γā ساۀۀ
čā ᷃γā   (6۸6تمام   ام  )بریر 
čaγan  (1023همک   ام  )بریر 

 ضبط ش ه اگ : غاشدر شع  ؛سد ی بک شک   کایل س  ومامبک معنای  آغچ/   آغاچساۀۀ 
 (۸۹ /ها  یشدکیسرشد ) غاشپ را           هیگ  ل را مبا  عاشق رویش ن پا  دار س بی

صااف ا عاشااقی بود  ک عشااق اس بک اعای    غاش  :آم ه اگاا   غاشذی  ساۀۀ   فرهنگ جهانگیر در 
 درجک رگی ه باش . شمل  خ ی نظم نموده:

 غاش  اونک دسه  از درگهش  ن  دوری          ب ین صف   ک برین درگهس  عاشق

 :س منصور شی ازی را اگ 
 (۴12  ) غاشبک باغ حسن گ ا تازۀ عیار ت ا          هزار  ون منا بیناره هس  عاشق 

 پای کرپ  
 پای کژّ پیسی س ناگور  ون س 

 (۹۹)هغ      / رایاان غ   داری  ون درای 

از دگااااااا  با رای  در  ساۀه  ُگارباااکناوشااااااا ایان  باااک صاااااورت  مایهاااا  اگااااااا   اااک  آمااا ه  تاوانااا   پاااای« 
بک معنی ُ ساااای  ک پایش  وتاه یا  ژ اگاااا « باشاااا . این ساۀه    پایکرپ دگ شاااا ۀ ساۀۀ  س  تصااااحیف

یشاااک باشااا . دگ گونی آسایی  هم [kot / kol / kul]  توان  با ساۀۀ    /  و می در م ون  ارگااای  ر /  ل؛
   اسان اگ .

گویشنمونه  کاربرد این واژه در   های امروزین زبان فارسیهایی از 

 ( 224)بررس  وطکیق  َوی  کازرون  /   ریز ننستن.شکل نیمروی دو پا ننستن  ب   [dokorpā] دکرپا 

  do kor pâ  نۀع  ننستن  دواانۀ ننستن  چمکاوم  اد   سا پا ننستن. دکرپا  [dokorke pâ]  پا دکاک  
اا )دُ  عهد دو( + )کا  هم ی  ک   و  korَوینه  وا اد:  کۀوا:( + )پا( یین  )ننستن روی دو پای  کاد:(     کۀوا: 

 (415)سیری در َوی  دشتستا  /  ونکیل شه: است. 
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 (324نایۀ بۀشها / )فاهنگ  روی دو پا ننستن  سا اانۀ ننستن  چمکاوم  اد .  [dokorpā] دکورپا 

« با ضم اول ب [do,korpā]  دوکرپا    یین  دو وا پا را کۀوا: کاد . یین  کۀوا: و در کل ب   دو اانۀ ننستن  »کا
 (87)دیار شریف / 

do.kor.p]  دوکرپا  کا )کۀوا:( + پا. ب    [ یین  کۀوا:. حالت  اا ننستن  چُمکاوم . واکیب شه: است اا دو + 
 ( 304)سنگستا  / ک  دو کف پا روی ایین َذاشت  شۀد.  

 ( 215)فاهنگ یادم بیضا / ننستن روی دوپا.   [sar-e-koroppa]  سا کرپ  

)فاهنگ ای ننستن ک  فقط کف پاها روی ایین باشه و اانۀها در بغل قاار َیاد.  َۀن    [sar e korpe]  سا کرپ  
 ( 178زرقا  / 

 ( 251)فاهنگ یادم بیضا /   نۀع  ننستن روی دو پا. [koroppa]  کرپ  

 رط / ره 
ی ه را بک   رطتا ب نهاد زهف  شو؛

 (107)هغ      /  ان ر   اد گ د همک شه  شور س ش  

یفی س غطریفی اگ . دبک  طدگ گونی آسایی   مانن  دگ گونی آسایی غ ؛

اه  شااه  را جمع   دن   س از ایشااان رَی رواگاا ن  در این معنی  ب  آن اتفاَ   دن   ک گاایم زنن  
: زر س نق ه س مشا  س ا؛زیز س آهن س مل  همننان   دن   س بک آن گاکک پیشاین بک نام  از شاش  یز

یِ بخارا / روان ن ی.  غهریف   س عامک م دمان غطریف زدن   یعنی گیم  غطریف  (51س  50)تا؛

 کااا 
: تبشی بود گخ  در تن س بیش   زنان را بود بک گاه زادن. بوشکور گف   :گ از

 ه  ک بخوردی تو گوارن ه بود
 (111)هغ      /  َااا گش ک گوار  همک ب  تو 

 ر  ک اگ :در شاهنامک بک معنی غم س ان سه س ناراح ی  بک  ار  کزاا یا  کااا ساۀۀ 
 همک جای گش ک  نام گ از 
 (37/  5د )شاهنامک  کزاا همک شه  ارمان از آن در 
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 فلرا 
ای باش  س ه  ک در  یزی بن ن  ب ین صف  روانن   ه  روردنی  ک در ازاری بن ن  یا در رگو پاره

 :روانن    نانکک ؛سد ی گف  پرا: گوین  س  بهرا:را س در  هس ان آن
 آن   نَ س شک   ب داش  پا 

 س ان ر آن دگ ار آن زن بس  را 
 این زن از د ان  رسد آم   و باد

 بک دگ  ان ر نهاد فلرانگ پل 
   را  دی فلراششوی باشاد آن 

 (311)هغ      /    د زن را بانگ س گف ش: ای پای !

 :ها ایناونک آم ه اگ در   هنگ فلرانگ
ه    گویناا .    فلرانددگ ارز روردنی باااشاااااا   ااک در ازار یااا در ر وی بناا ناا  س بااک زبااان ماااوراْاهن   ) )نیز

 (12۹اهف   / )صحاح

ه  روردنی را گوین   ک در ازار یا در ر وی بن ن .  فلرانگ  (200اهف   / )صحاحبک زبان ماوراْاهن 

ه     )  هنگ  ارگاای گوین .   فلرانگ ارز روردنی باشاا   ک بک ه ک بساا ک باشاان  س آن را بک زبان ماوراْاهن 
 (151س ایی / 

ه    (253الاحبا  / )تحفًگوین .  فلرانگ ارز روردنی باش   ک در  ربا  پاره بن ن  س ... در ماوراْاهن 

روردنی بااشاااااا   اک در دگااااا ماا  س غی ه بنا نا  س در   ]باک   ن  اا س لام س گاااااکون رای مهمااک[ ارز  
ه     (۹67/  3د اهف   )مجمعگوین .  ]ج  ارزنگ] فزرنگماوراْاهن 

های ای انی زن ه اگا  جای شااف ی اگا   ک این ساۀه با دگ گونی آسا ی هنوز هم در یکی از گویش
 س  ا؛ب د دارد.
لَرالگ  لَرال / پل )فاهنگ وطکیق  والن   واو    ای ک  در آ  چیزی بست  باشنه.  وک  پارچ     [pelarze / pelarzeg]پل

 ( 158آ ری / 

 قلص / قلۀص 
:  نان باشااا   ک  سااای گ د ب د گ د گااا ایی یا محاک گوین      فلسای یا شاااه ی گ دد س بک تازی پرساز

 :؛سد ی گوی 
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 بک جهان رادم د بسیارگ 
 (11۸)هغ      / عشق ب  من همی  ن  پرساز 

ُ مصاااحن در پانوشااا  آورده  ای  ک  صاااورت صاااحین این  امک بک دگااا  نیام . شاااای  در نساااخک ان : 
س ن« )ج آشیان س نشیم پ ن گان( بوده اگ  س  اتر آن راُ  ال« روان ه اگ .   « اگا  نسخۀ ما بودهُ 
ساۀۀ ُ ال« یاا ُس ن« از ناااه گاااااار ااری س معناایی بسااااایاار دور از یکا یا  اگااااا  س بعیا  اگااااا   

 روان ه باش . فلسرا  وکن  ان    اتر نانکک مصحن گف ک
اگا  بک معنی گای  نمودن س راه ر  ن. هغ   قلصبک گمان ناارن ۀ این یادداشا   این ساۀه ظاه ا  

بسااایار نزدی  اگااا   ج ا از آنکک از نااه   فلسهم از نظ  شااانی اری س هم نوشااا اری بک ساۀۀ   قلص
یادی بک هم دارن .  نین می را با  ا؛ب د   پرواا نمای   ک مصاااحن مح  م ساۀۀ معنابی هم شاااباه  ز

گ  نک  نین بود هغ    آمیخ کپهواا  ( را با   وکنان   ا  آمیخ ن .نمی فلس)آشیانک س پ ساز

 غا  / غااسیه 
 :غ  : رشم باش . ؛سد ی گوی 
 گ  نک ب بخ می م ا  ک  کن 

 (125)هغ      /  زودغا بک یکی جاف جاف 

( باک معنی عصاااااباانی  ب  انایخ اک )دریا : غ ا ( در زباان گاااااغا ی باک  اار  ۴172)بریار   rāšγساۀۀ  
باد دارد یتنر  ک اگ . این ساۀه در   های فارس  ب  صروت غااسیه  و غااشیه  کار

 رشماین س عصبانی ش ن  غااسیه 
نُۀهُنَّ واهْجُرُوهُنَّ ف   واَهُنَّ فَیل ول  وَخافُوَْ  نُندددددُ

َ
ْ  اَاَیْنَکمْ فخ وَ الخّ بۀهُنَّ فَال عل وَ اضدددددرل لِ المَضدددددا

یا  کل نَّ سدَ ب  گای   پن  ایشاان می غااسدیه پارگای این اگا   ک آن زنانی  ک از (  3۴)نسااْ  وکغُۀْا عَلَیهل
گ  پیش نرسد بزنیا  س  ون   ماان ب داری  گ  پنا  پیش نرسد باا ایشاااااان مخسااااابیا  س ا دهیا شاااااان س ا

 (271/  ارشاد)جویی مکنی .   دن  یعنی نصیح  اجاب    دن  شما ب  ایشان بهانک
ز    (۴5۹/  تکملاالاصناف)س رویش ن ب  شوی ب گی د.  بغااسه )زنی(  ک از شوی ایاَة  ناشل
 شودرنج  س رشماین می  سی  ک زسد می زودغا    

 (22 /ها  یشدکیسرشد )  زودغا بک یکی جاف جاف گ  نک ب بخ می  م ا  ک  ان           



کتاب گان  به  ینگاه|    نقد و بررسی   فرس  لغت  واژ

322 
 122 | آینۀ پژوهش

 2شماره   | 63سال 
 4140 خرداد و تیر 

 

 رشماین س رنجی ه   غااسنه: 
م  (۴27/  تکملاالاصناف)  غااسنه:  المُتَکَاْال
 رشماین س رنجی ه غااشیه:  

 (56 /ها  یشدکیسرشد )ز من  ر  ک بک جنگ  غااشیه:آن ی  از در درآم  آن ناار          بکی 

 ( 32۴ /  ُعای ب ِ ان  انی«  دیوانب   شا ران)  س ر  ک زی  ا؛زار  غااشیه:درآم  ز درگاه من آن ناار                
 رشماین ش ن    غااشیه: شه  

 (1۹۴ /« آغاجیُ دیوانب  شا ران) ا   ک آتش زبانک زد از گینکا           از  ینک غااشیه:  شه نان 
 رشماین س رنجی ه غاشیه:  

 (۴۸5 /« لبیبیُ دیوانب  شا ران) گ   ی ازس دیو راه گریز گف ی ز  ین س گ یز           غاشیه: و 

 بیت شاهنای  
 ای شی  ش نین گف  رگ م  ک

 (12۹)هغ      / م ا پرورانی  بای  بک  ش 

ان   ک این بی  در شااااهنامک نیام ه اگااا  اما این گاااخن درگااا   مصاااصااان در پانویل  نوشااا ک
 ضبط این بی  در شاهنامک  نین اگ :نیس  س 

  نین گف   این  ود  شی  ش
 (10/  3)شاهنامک  دم ا پرورانی  بای  بک  ش 

« بی ی دیا  از شاهنامک آم ه اگ : 116در صفحۀ   همین   هنگ  ذی  ساۀۀ ُ شاو؛ز
  شاو؛ز س دهاان گپاهی ش ن 
 دهی ان س شاهان جنای ش ن 

 ک این   بیافزایم  اسددت  بهتا ان   ک این بی  در شاااهنامک نیام ه اگاا . مصااحن در پانوشاا  آورده
 بی  نیز در شاهنامک با ان  ی تفاست بک  ار ر  ک اگ :

   یور یکای  گپاهی ش ن 
 (6/  2)شاهنامک  ددهی ان گزاسار شاهی ش ن  
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 کل پنت
 ب اناک  ک گی د جهان گ د س میغ

 (13۸)هغ      /  وگان  گ دد گ یغ  پنت َل

:  نوش  س در دگ    بست   کل   : ان : اص  در پانوش  صفحک آورده   آم ه اگ .   پنت   و   َل های دیا 

یا   ؛سشااااانی از معنای بی  ابوشاااااکور ا زایم:  نین میمی نمای   ک مصاااااحن مح  م   هنگ د؛
اگ     پنتکلان . نویسن ۀ این یادداش  ب  این باور اگ   ک صورت درگ  این  ا؛ب د  ن اش ک

 نک ُگ  پش «.

س   کیکیه های دیا  آن مانن   باشاااان  س  یف ن س گااااار   کیفتنمی توان  اگاااام از مصاااا ر  کُلساۀۀ 
تواننا  از هاای  اارگااااای باک معنی رم شااااا ن باک  اار ر  اک اگااااا   اک میدر م ن کنکدانیده س    کنکیده 
ākamb-     (« در زبان گغ ی  ایرپیی ی  1۴0بک معنی ُمهار   دن  گ  و    دن )رم   دن( )بریر

 س شک  گی ی داش ک باش .

گ    یابیم.را رمی گی پش  ب انیم  معنای بی  را بک آگانی در می پنت  کلا
 پاردم باف پنت کلهان ای  

 ای توب ه ؛یش  ون غ اره )گوزنی بک نق  از دهخ ا(

 راغ
 ااغب  گ  شاا  نار اگ اده 

 (13۹)هغ      / بانگ ب  ب ده ز ه  گو  اغ  اغ 

در پانوشا   تا  آم ه اگا   ک اصا  نساخک ُایسا اده راغ« بوده س مصاحن آن را بک ُایسا اده زاغ« 
 ان .  دهتصحین 

ی   کشَ  الاسَرار میب  در  کاد   راغ  و   راسدتنمای . تعبی  اما همان راغ درگا  می ب اب  هغ  گاو 
 آم ه اگ :
مْکها ( ) شااااف الاگاااا ار  2۸  د.)نازعات   راغ و   راسددددت  س آن را فسددددوّیها   از آن بالا داد   رَفَعَ سددددَ

 (365   10د

یهُنَّ   (117   1آن آگمانها را. ) شف الاگ ار  د  راغ و  کاد راست: فَسَوَّ
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 یاک 
 ایا شاهی  ک ما  تو ب یمی

 (1۴5)هغ      / ب د از اۀدها ا  یاکنیا   

در حاشیک آم ه اگ : ُ   ی   دا: نیای  ب د تخ .  ل ُبا « را بک صورت ُپا « ضبط   ده  
  ُتاد« 13۹12مجال بک شمارۀ اگ . در ی  نسخک از گروری س نیز در نسخۀ م عاق بک  تابخانۀ  
 آم ه. بناب این مح م  اگ   ک ُبا « در اص  ُتاگ« بوده اگ .«

گاااار  گ   ک اگااا .از این ؛سی دور    یاک +      /    ن    از پیشاااون    نیاک شاااای  ب وان گف   ک ساۀۀ  
تصاااااحیف س    پدداکددا    و   پدداک   هااای زی  از دبیقی س   دسگااااای  ساۀۀ نیساااااا   ااک باوییم در بیاا  

 باش :   یاکا  س    یاک ای از ساۀۀ  دگ ش ه 
 ( 1۴2  /   « د یقی ُ   پراکن     اشدار ) )م. پا ( ب د از اۀه ا ا    یاک   ایا شاهی  ک ما  تو ب یم اگ           نیا   

 (۴2 / 5د  شاهنامه) )م. پا ان( رویش  یاکا   نم آ رین ب  نیا ان رویش          گزی ه جهان ار س 

 )م. پا ان( من  یاکا  تو آنی  ک پیش نیا ان من          بزرگان بی ار س 
 (25۹ / 6د  شاهنامه)پ گ ن ه بودی همی با نیا          نجویم همی زین گخن  یمیا 

 ( 3۹۹  /   7د     شاهنامه )   )م. پا ان( گ ایی  س نیکی  نی           د  س پش  رواهن گان مشکنی    یاکا  بک  

 ام   س  دارم اموا  نک  ک جهم ر  ن                      برسن ببای م بخارا شه   ز  سگ  
  /  سَوزنی  دیوان)  نیا  س   دان  نژاد از   یاک   اینهمک از  دور   تو               درن    نک بک من ز   بخارا  شاه    درگا 

 (حاشیک 5۹

 ر 
 :نیز گوین    نانکک عای ب ِ گف  رسنبود س  ]ه[ما و : گاوبن 

 بایک   دم زسد س آوردم ز پیش
 (176)هغ      / تا بخوردن  آن دس ما و  نهنگ 

در حاشایک آم ه اگا   ک در اصا  نساخک این  تا : ُر « بوده اگا  س مصاحن آن را بک ُرگان«  
 گ دان ه اگ .
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را  ر ب ای ناارن ۀ این یادداشا  ؛سشان نیسا   ک مصاحن مح  م این   هنگ بک  ک دهیای ساۀۀ 
 اگ  بک ساۀۀ ُرگن« تغیی  داده س بازگ دانی ه اگ . پارور   و   َلوبنه: ک بک معنی 

ها این ساۀه را نامکای از   هنگان  س پارهنویساااان عربی دانسااا کرا ب ری از   هنگ  رسددد   س  ر ساۀۀ 
های  هن س ب یم  ارگای بک « در نوشا کِوییافزو س   حاص» در معنی  ر ان . ساۀۀ  ارگای شام ده

 تک ار آم ه اگ :
 ( 101  / «  الَی   ابوشکور ُ   دیوان ب    شا ران ) بود گوین  شاه رگان          همک گاهک  شمش بک  یز  سان    رس  

 ( 222  / «  ترمذ    من ی  ُ   دیوان ب    شا ران ) دارد          ز ناگوارد رانک  و تل دارد    ر  رواجک یکی غ م   
 (361/  فرخی دیوان)  ک بیاموزد با گبز گیاه ر ان           ون بز رادم دان همک با درگهش آمور ک

 (22۹/  ناصرخسرش  دیوان)بک جز از به  تو نا دد         این رانۀ رناین پ  رگانک  ر ای 

 رس 

(  101« / الَی  ابوشَکور ُ  دیوانب   شَا ران) بک گا  ب  مب   رسد بیافنَ س ز اهفغ ه رویش رور         گاو را ز 
 .۹1/  پراکن   اشدار : نیز 

 (362/  دیوان ناصرخسرش ) رس بک گ د دانا گ د س ر ا  دانا بو          ر ا  می  نبوگی ما  همی ز 

 رفت 

 :باش    نانکک عنص ی گف  چفت رم: 
ش نشود راگ   ه  ن  همی ماه  رم 
 (1۸۸)هغ      / ه  ن  همی شوی  بویش نشود  م 

در حاشاایک  تا  ساۀۀ ُرف ک« آم ه اگاا  سهی مصااحن آن را بک ُ ف ک« گ دانی ه اگاا .ساۀۀ رف ک  
 بک معنای ُرمی ه ش ن س رم گ   ن  دسلا  ش ن س رم گش ن« در شاهنامک بک  ار ر  ک اگ :

 دی ه گهار گوی میس ه جنگ
 (237/   ۴د )شاهنامک در زی  نع  گوار  رفت زمین  

 ز دی ه بیام  بک درگاه ر  
 (235/  6د )شاهنامک  بخفتزمانی بک ان یشک ب  زین 
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 بک ی  تی  ب گش ی از  ا؛زار 
 (305/  6د )شاهنامک ب ان بارۀ نام ار  بخفت 

 لیا   /ا پل 
 :: تابش دهن ه بود س  رسغ  نانکک از پل یک یا  همی در ش . بی لپا 

 لپا  لپا گ دسن ز ب َ تیغ در شان 
 (1۹0)هغ      /  وه از غریو  و   و  ش ی نوان نوان 

 بینیم:را در ب ری م ون دیا  می ا؛ب د این ساۀه 

 آویزان س  دراز  هایگو   مانن  س   بود   رسهای ه  مفاصااااا   اگااااا  رای س   زحم   گااااابر بک  اس   ینیثناُ
( .« بمان ه  جنبان س  لپا   همننان س  ش ه  (333  )طوطی نامک  )جواه  الاگمار

 م ح   آم ه اگ :در رگاهۀ حکیم  ا ی نیز این ساۀه را در معنی جنبان س 
 پش (   6)   تابان    س   لَپا    ؛سی می   د؛یا   در   ماهی    ون   س   یابی   دسه    ها طاع    ان ر   س   ؛سشن   ده    تا   رواهی 

 ها این ساۀه بک صورت ُهیان« ضبط ش ه اگ .در حاشیک آم ه اگ   ک در گای  نسِ س   هنگ
پا   :(12۸0در مجمع اهف   گاروری)   )تشاعشاع   لیا ررشاان باشا  س در نساخۀ مؤی  اهفضا ْ    لل

 عربی( آم ه اگ .

 یغلگا: 
 (1۹2)هغ      /  بود. ]آنان[ ییهنگا:نشیمن: جای س مقام جمن گان س 

 نمای .با توجک بک گیاَ جماک ساۀه ُمع نااه« در اینجا نادرگ  می
بک  ار ر  ک اگااا .  نین    چارپایا    راسدددت   و   رفت   ِای   بک معنی   یغلگا:   های  ارگااای ساۀۀ در نوشااا ک 

 معنی مح  ابام  بک  ار ر  ک باش :توان  بک رگ   ک ساۀۀ مغاااه مینظ  می بک 
 شان همی ز بهش یغلگا: ب ارگاه س 

 (2۸۸دیوان / )حکا  م غزی  شاع ان بیبک  وهسار  نی س بک ژرف غار  نی 
ن   (310الاصناف / )تکماً  اش  ان.  یغلگا:  اهعَطَن س اهمَعْطا

 (1۸۴الاگامی / )تاد  اش  ان  یغلگا: اهَ یاَم  جای گ د آم ن موران س  نک در 
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 (37۹الاگامی / )تاد اش  ان نزدی  آ   یغلگا:  اهعَطَن 
ن   (55۴الاگامی / )تاد اش  ان نزدی  آ   یغلگا:  اهمَعْطا

 :فاارودی هاینۀشت  اا  اینمۀن 
درگایر همیشااااااک    یغلگدا:  رااهی هماۀ پاایزدهاای از ایندر آنجاا آدماان باک ه  ط ف دسنا ه از جاای  

 (7ها  رحیم جای  / )حکایک بیش  ن .

 سمه / سمیه سمن/ 
 :نان  شکین: از بابای س نخود س گن م س جو  نن . ؛سد ی گف 

  شکین نان  نکن  آ؛زسی
 (1۹7)هغ      / رواهی گ د س   ن  ینس نان 

 ُگمین« س در صحاح: ُگمین« آم ه اگ .در پانوش  این ساۀه بک صورت ُگمن« س 

های دیوان ؛سد ی بک شاااااود. در ب ری از  ا  ک از آرد گنا م تهیاک می  سدددددفیده  نا یعنی   سدددددمده  نا 
 اگ . َو َنهم  سفیهیان   ک آن هم در معنی آورده  سمن  سمهجای 

 سمه / سمیه / سمیذ
مین  ی اهطر / )ه ایًبک آ  گ د   غار  ن .  سمهبای د طحار س نان می ه   (566اهم عا 

ناااان   باااا  باکاوبااا   س  شااااااباااا    سددددددمدددهبااایا د را ماااا  ده ورا  آماااا  صاااااااااار  ای  آن  با   با د ساااااااانااا   س 
 (5۹0اهم عامین/)ه ایًروانن .

)ذری ۀ  س ان  ی  ن ر گااااوده بک آ   یکیز گاااا شاااا ک ب نهادن غ   را گشاااااده  ن .  سددددمیهمغز نان 
 (3۴7روا؛زمشاهی / 

س  نج  پوگاااا   ن ه س  و  ک س شاااای  س ؛سغن بنفش س ؛سغن بابونک   سددددمیهضااااماد نیز از مغز نان 
 (516)ذری ۀ روا؛زمشاهی / گازن . 

« ییه: نا : آن نان بود  ک گن م سی را پا    ده باشن  س باز نم داده س آ    ده  س این را نیز ُسمیه
 (5۹)اه نوی  / گوین . 
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 ( 253/    1د  )صی نک  در گپی ی از ُحواری«  م   اگ .   « سمیه ُ گوین  س   « سمیه ُ نوت دیا  را    ]پارگیان [

« نیز گوین  یعنی مغز ُگن م« س بک ؛سمی اس را بک پارگاااای ُنان می ه« را گوین  س ُهبا   «سددددمیهُ اهب 
 (۸۹0  2د نیز  3۹5/  1د )صی نک ُگیمی اهیل« گوین . 

بصا ی  سدمیذم دی عجمی درآم  س باردانی پیش من نهاد ... گف م: باشاای! باشااد  در اس  ماهی 
 (7۴1/  7د اه ین )ت جمۀ احیاْ عاومبود س بادام مغز مقش  س شک  س  ع . 

 سمن نا 
 ( 311)الابنیک /  پا یزه درا کن ن.   سمن  نا  س گ  آن آ    ر باش  بک راسَ بف مای    دن س ان ر بن راسَ  

 پخنیه  / پخسیه 
 : گ ازان بود س بعضی گوین  هرزان باش . معرس ی گف :بخنا 

 ای ت   بک ح م  مسامانی
 (1۹۹)هغ      /  بخنان ها نک زین بیش بک سع ه

در ب اب  هغ    پخنددددیه  بک صاااورت  یش  ال ناندر تفسااای    لراا س  َهااا ساۀۀ ُبخشاااان« در معنی 
شتَیلب آنی     بک  ار ر  ک اگ :شه  ور   شیل س  َافت  آو   بک معنی ال

یْبا   س گاا م بک پی ی  َ ه شااَ َ عََ  اه  َ   آتش پی ی در گاا م گ     این عبارت اگاا  از آن بپخنددیهسَاشااْ
 ک: پی ی همک گا م با     س پی ی را بک آتش سصاف   دن از غای  تشابیک اگا  ب ای آنکک گاواد  
موی باک ظاما  ماانا  س ظاما  باک نور آتش من فی شاااااود  دگ  آن  اک: آتش  ون در جاایی ا  ا   ب  

بنااک باا  پی امن بای د  همننین پی ی گااااا ایاا   ناا  س همااک پی امن بای د.  یاا  جااای  اگااااا اا   
 (5۸/  13  دال نانیش )

  س  بخسدددا  نوشااا  دیا  بک صاااورت  این ساۀه  نانکک در حاشااایک بک آن اشااااره شااا ه اگااا  در دگااا  
های بخشاان   های  ارگای بک صاورت های  ارگای س   هنگ نیز آم ه اگا . این ساۀه در م ن   پخسدا  

پخشاااان  بخساااان س پخساااان ضااابط شااا ه اگااا . بخساااان ن / پخساااان ن بک معنی ُدر رنَ س گ از  
 ان ار ن س گ   ار تر س تا  بسیار   دن س ان سهاین   دن« در م ون  هن  ارگی بک  ار ر  ک اگ : 

 آگانیان هی بازین س شادی با تنازس بی
 (66های ؛سد ی / )گرسده پخسان بک تیمار جهان د  را   ا بای   ک 
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 (1۴53)ش ح تع  ف  ؛بع  هارم / س در غم بکش .  پخسیه س در زحی  ا ان  تا در  بپخسانهباش   ک 

 در غوغا بپخسانیهبیار آن می   ک غم جان را 
 (120/  7د ) ایات شمل  بیار آن می  ک گودا را دسایی نیس  جز حم ا

 پخسیه 
 ای ناا؛ین ز تو رهی  گسس 

 (157/  )آغاجی بخارایی()شاع ان همعص  ؛سد ی س گو با از  بپخسدهش را گو 

 پخسا  
ف / . پخسا محر گوزان س جوشان بای  س   (132  نیز 615)ش ح تع  

 شاه ای ان از آن  ریم ت گ 

ری /  پخسا  ک د   ون منی  ن    (26۹)دیوان    

 پخسیتگ  
 (10۹)مقالات شمل /  درآی   در گبزه س گ  نا ی تازگی درآی . پَخسیتگ در  ک نا ی در تو 

 چاشکها  / چاشها 
: صن سَ باش   س   (203)هغ      /  نیز گوین . راشکها تبناو

بک معنای صاااان سبنک س ظ ف نان یا  اشاااا  اگاااا   ک در اینجا بک  چاشددددها یا    چاشددددکها ساۀۀ 
 اش باه بک صورت ُراشک ان« ضبط ش ه اگ .

 اشک ان )بک   ن شین(  ظ  ی  ک در آن  در   هنگ رشی ی در بارۀ این ساۀه  نین آم ه اگ : ُ
ان   ک  اشا  )بک گاکون شاین( هغ ی اگا  در  اشا  س طریق مجاز بعضای گف کنان گیارن . س 

طعام  اشااااا  را گوین . از اینجاگااااا   اشاااااک ان بک معنای ظ  ی  ک در آن رورا   اشااااا  را 
گویا : ای  ااشاااااکا انا    ا ازرَ / سی شااااااد؛سانا    ا  اها ین عبا اهرزاَ میگایارنا . جماا می

 (231)   اطال«
 612/  1نیز بناری  بک م ر   اش ان /  اشک ان: ب هان باطع  د
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 رسه / رصه 
: باۀ س   (207)هغ      / ) ( باش  س ر اد.  رصهگاس

 :  (11۹)هغ      /  س ر اد س یا گزی س   ک ب هن  تا از پادشاه مسام ب هن . رصهباۀ

بک معنی باد    رسدهان . این ساۀه همان ساۀۀ ع م  گاوا  گیاشا ک رصدهمصاحن مح  م در ب اب  ساۀۀ 
ای عربی تصاور شا ه اگا  س در ب اب  آن ساۀۀ ُباۀ س س ر اد اگا .  ک در   هنگ دگا ورالاروان ساۀه

 گزی « آم ه اگ :
.  الاَصَه  (301)دگ ورالاروان /  باۀ

یّ  صَهل  (1766. )بانون اد  / باۀگ ان  الاَّ

 ب  هیم   
 یکی ز راه همی گیم ب ن ارد س زر 

 (22۴)هغ      /  همی  ن  غوشا نیم  ب یکی بک دش  

ُدر نساااِ دیا  بک تیمک س ب یمک آم ه اگااا . بوا  س صاااحاح مانن  م ن  :در حاشااایک آم ه اگااا 
ا بیشاا   مح م  اگاا   ک ُنیمک« در اینجا بک اببا  ُنیمک« را بک اح ما  ُنیم تنک« دانساا ک اگاا  ام 

 «پاره باش  س ظاه ا  ُبنیمک« یعنی پاره پاره س نیمک نیمک در معنی بی ی.معنی نصفک س 

بک عنوان گاااور  س ب ای ؛سشااان   دن  غۀشدددااما از آنجا  ک در گیشااا ک از گااا گین حیوانات یعنی  
توان  تصااحیف س دگ شاا ۀ ساۀۀ ُبک هیمک« باشاا . معنی بی  ب دن   ساۀۀ ُبک نیمک« میآتش به ه می

دارد س یکی بک گابر  ق   نین اگا   ک یکی بک گابر یرست س دارایی از راهایر گایم س زر ب نمی
 ن  س بک  ین  س جمع میس تنا گاا ی ب ای گ م شاا ن س ؛سشاان   دن آتش از از زمین گاا گین می

  ن .جای هیزم اگ فاده می

 َۀش ساای
 : آن باش   ک ه  ک باوین  نی  بشنود   نانکک  سا ی گوی :ساای  َۀش

 ( 225)هغ      /    ساای   َۀش دس گو  گخ   ن س بیه ه گخن مشنو           مبا  رنجک  ک ایشان بسن   

ََیر للاَائ هاای ب آن از جمااک  در ب ری از ت جماک ساۀۀ   اُُ    )تفسااااای  د؛ساجکی( در ب اب  هغا   الت سَََ
  ار ر  ک اگ :بک  ساایَۀش
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نٌ: این محما    ذه هَ وَ  . یعنی ه  نا  بیاازا؛یمش  عایر اگاااااا  س گاااااخن  سددددداایَۀشگف نا  هه شااااانو
نه رَی ِ هَکمْ  ان  اان محما  َذناا  ماا بخواهیمش  روشااااانود شاااااود. جوا  آما  باوی

ذه هَ   ْ شاااااان: باه
گوییا   شاااااماا را به    اک ایمن اگااااا   ناانکاک می سددددداایَۀشتقوهون  هو رَی ِ هَکمْ: ار این محما   

 (1161/  2)د؛وی  در زمین.  می

: آن باشا   ک  ون  یزی  سداایَۀشان    را  نین معنی   ده سداایَۀشهای  ارگای ساۀۀ   هنگ
 گوین  بشنود.

 آم ه اگ : دیوان مسدود سد  سلمان،در 

 (552)   ساایَۀشهای روان م  شع های طبع آویز              گف م  م ح

ۀلشاز ت  یر ساۀۀ   سددداای  َۀشساۀۀ 
  شدددنیه بک معنی  سدددااییه )ج س   گویش ج بیش( س مصااا ر    َْ

با  در ت جمۀ ب آن ب   در ب اب  هغ   َۀشحاصا  شا ه اگا . ساۀۀ  بَۀا  س  رل بک معنی گاود  ا زسنی    الرّل
 س بیشی  آم ه اگ .

بَۀا[  َۀشرورناا   ایشااااااان می بساااااپ د اسی را دیو از  نااان ورریزد اسی  ی می  ورنخیزناا  بی  ]الرّل
اگاااا   ح     د ر ای رری  س  َۀش ون ی  آن ب ان ایشااااان گف ن : رری  س   ر  همدیوانک

   ی آم  ب سی پن ی از ر اسن  اسی ساز شا   اسی راگا  آن با شا  س َۀش  ر  س ح ام   د 
: 275)بق ه  ار اسی بی ر ای اگ .   .161  نساْ 130  آ  عم ان 27۸   276( نیز
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 کتابنامه
ین عینی  اگ اهین  آدینه  .] اا.[م    1۹60آباد  نشریات دسه ی تاجیکس ان  ص راه  

نَیَََه   حَقَََایَقالااَ نَیَََا  َ   یَََهالااَ مانافاعاااً)؛سضاااااااً  الادو س  ماو اقالانال  عااای اهانافال(   اباومانصااااااور  یان  اهااا  
  1371تصااحین احم  بهمنیار  بک  وشااش حسااین محبوبی ارد انی  ته ان  دانشااااه ته ان   اههرسی 

  ا  دسم.
بک  بَ ناسی نسفی  مق مک س تصحین عارف )در مع    س سع» س ار َ(  عب الله بن محم  بن ابی ارشاد

  .13۸5نوشاهی  ته ان  می اث مکتو   
)از حنظاۀ بادغیساای تا دبیقی بک غی  از   ااانتری  شََدرا  فارسََیاشََدار پراکن ۀ   یمیاشََدار پراکن    
یاب  لازار  ته ان  بسااام  ای ان  مق مک س ت جمک بک زبان  2د ؛سد ی(  شاااناگااای    انساااوی س تصاااحین ژ

 م. 1۹62/   13۴1انس ی و ای ان س   انسک  
ین.  عایها  رن اافته م. ته ان: نااه  ز؛   محم  ا غانی.  ا  گو 

  .13۴5پژسه  ته ان  بنااه ت جمک س نش   تا   اهمعارف(  بک  وشش محم تقی دانش)دای ا احرال وائ 
)از م هفی ناشاااانار ک ح سد ب ن  هارم هج ی(  ناشاااانا   تصااااحین   اَشََََی از ت سََََیر  که  اه اارسََََی

زادۀ شای ازی  مق مک س  ه گا  ب اب های ب آنی  ارگای عای ؛سابی  ته ان  بباک  د    نشا   اللهم تضای آیً
  .1375می اث مکتو   

 1375شناگی     مان  عای باب     مان  م  ز شناختی گویش ارن بررسی ااان
 13۸6  گی هاشم راتمی  ته ان   از؛سنیک    بررسی تلابیقی گویش کاایشنی

ََامیتاج اسگاااط اب اهیمی  ته ان  م  ز نشااا  دانشاااااهی   الْگاااماْ(  ناشااانا   تصاااحین عای)تهییر الأسَ
1367.  
ی  اَارا    ابوبک  محم  بن جعف  اهن  شااخی  ت جمۀ ابونصاا  احم  بن محم   بن نصاا اهقبادی  تاخی  تای

ر  رضوی  ته ان  بنیاد   هنگ ای ان     .1351محم  بن ز ربن عم   تصحین م  
ی  بیهقی ی س مه ی   2  تای جا   ابواهفضا  محم  بن حساین بیهقی  مق مک س تصاحین محم جعف  یاحق 

  .13۸۸گی ی  ته ان  گخن   
ی  سیستان یِ مق مک«.  .131۴اهشع ا بهار  ته ان   تابخانۀ زسار     ناشنا   تصحین ما تای  ُتا؛

یاا سن تقیالاحبََابتح ََا  بااک تصاااااحین س تحشااااایااک  ر اوبهی هرسی   زاده طوگااااای     حااا » گااااااطااانعای 
یاضی هرسی  مشه   موگسک  ا  س ان شارات آگ ان ب   رضوی  نص ت   .1365اهزمان ؛

ه ابوبک  ع یق نیشاابوری  بک اه مام یحیی مه سی س مه ی بیانی  ته ان  دانشاااه  ها   رآن؛ ترجمه ش  صَّ
 .133۸ته ان  
ین محم   روا؛زمی  بک  وشااااش حسااااین ر یو ال ی ،  احیاء  لوم اهی  ت جمان مؤی اه   ابوحام  محم   غز 

 .135۹جم  ان شارات بنیاد   هنگ ای ان  
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جا   ناشاانا      7)  اهم آم ه در زمان گاااطن  منصااور بن نوح گااامانی(  ناشاانا     ترجمۀ ت سََیر طبر 
  .13۴۴  _ 133۹محم  بن جری  طب ی    تصحین حبیر یغما ی  ته ان: دانشااه ته ان  

   اهشاع ا بهار  بک  وشاش محم   گابن  ته ان: وزارت   هنگ س ارشااد اگا می   ما ترجمۀ چن  مت  پهلو 
  .137۹  گازمان  ا  س ان شارات

یِ  تاب  تابخانک آگ ان ب   رضوی   ،  20۴6 رآن خلّای شمار     نامعاوم. : اتر: نامعاوم  تا؛

یِ  تاب : 715   رآن خلّای شَمارۀ     تابخانک آگا ان ب   رضاوی   اتر: رسارس بن  ا ی الاصاطهبانی  تا؛
 ب ن هش م.
«    ت سَیر سَورآااد  جا   ابوبک  ع یق نیشاابوری مشاهور بک گاورآبادی  تصاحین گاعی ی   5ُتفسای اه فاگای 

  .13۸1گی جانی  ته ان    هنگ نش  نو  
 ارگاااای(  عای بن محم  بن گااااعی  الادیر اهک مینی  بک  وشااااش عای  _)  هنگ عربی   الاصََََنافتکملا 

  .13۸5؛سابی  با همکاری زهیخا عظیمی  ته ان  انجمن آیار س مفار    هنای  
)در ت جمک س تفسااای  اصاااط حات پزشاااکی بک زبان پارگااای(  حسااان بن نوح بم ی کتاب التّنویر      التّنویر 

یانی    .1352بخاری  تصحین محم   اظم امام  ته ان  بنیاد نیکو اری نو؛
م.  تا  نمونک   جاد   .135۴  ا ب  رادی.  ا  دس 

.[م    1۹71  رحیم جای   دسشنبک  ع  ان  ۴جا   ها،حکایه جای (  )رحیمها حکایه  .]گا 
ین عینی  اگ اهین داخون  ،  .] اا.[م    1۹30آباد  نشریات دسه ی تاجیکس ان  ص راه  

   تایون  ها  دیگر داسََتان گرشََاسََب، تهمورس ش جمشََی  گلشََا  ش مت    داسََتان گرشََاسََب، تهمورس
گاه     .137۸مزداپور  ته ان  آ

هی  ته ان  بنیاد   هنگ ای ان   دسَتورالاخوان   باضای ران ب رمحم  دهار  تصاحین گاعی  نجفی اگا اها 
13۴۹  _ 1350. 

اهزمان ابو عب الله حساین بن اب اهیم ُادیر نطنزی«     ب یعدسَتوراللغا المسَمّی االَح    دسَتوراللغه
 .13۸0مق مک تصحین س پژسهش رضا هادیزاده  ته ان  پژسهشااه عاوم انسانی س مطاهعات   هنای: 

  محم بن عای گاااوزنی گااام بن ی  مق مک س تصاااحین دیوان حکیم سَََوزنی سَََمر ن      دیوان سَََوزنی
ین شاه   .133۸حسینی  ته ان: امی  بی   ناص اه  

ََتانی  دیوان فرّخی ََیسَ   ابواهحسااان عای بن جوهوغ   ری گااایسااا انی  بک  وشاااش دیوان حکیم فرّخی سَ
ار       ا   هارم.1371   محم  دبی گیابی  ته ان   تابفرسشی زس 

ََ  تأثیر  ََ  تأثیر تبریز   دیوان محسََ   محساااان تأیی  تبریزی  تصااااحین امین پاشااااا اج هی  دیوان محسََ
  .1373ته ان  م  ز نش  دانشااهی  

ین ناصاا  بن رساارس ببادیانی  تصااحین مج بی دیوان حکیم ناصََرخسََرش    دیوان ناصََرخسََرش    حمی اه  
     ا   هارم.1370   محقق  ته ان  دانشااه ته ان مینوی س مه ی  
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  ابواهقاگااام حسااان بن احم  عنصااا ی باخی  بک  وشاااش دیوان اسَََتاد  نصَََر  الَی   دیوان  نصَََر 
 .13۴2محم  دبی گیابی  ته ان   تابخانۀ گنا ی  

ین بوامی رازی  تصااحین می ج  الشََدرا ا رالّ ی   وامی راز دیوان شََرف  دیوان بوامی اه ین   ب راه  
ث  ته ان   اپخانۀ گپه     رموی معرسف بک مح    .133۴حسینی اه

ََاهی  ای رطی(  اگاااماعی  ج جانی  بک  وشاااش گاااعی ی ) ا  عکسااای از ؛سی نساااخکیخیرۀ خوایزمشَ
 (.1355)ج   2535گی جانی  ته ان  بنیاد   هنگ ای ان  

 م. 1۹۸7)حماگۀ باگ انی هن (  ت جمۀ باباحاجی  دسشنبک  ادیر  رامایانا 
 .137۴  محم  محم عای  ته ان: بزرگمه    ر   ش برق ب  ااران

 .13۹۹  عای ؛سابی  ته ان    هناس ان زبان س اد   ارگی   ها  یشدکیسرشد 
( سَنگسَتان     سَنگسَتان یشاه ی  شای از     1ج  )عقای  س رگاوم عامۀ م دم بوشاه  عب اهحساین احم ی ؛

 13۸2نوی  شی از   ا  دسم   

 13۸2طیبک ب ازجانی )پ ی(  شی از  راهاشا  سیر  در گویش دشستان،  
هج ی بم ی(  تصااحین   5 _  ۴  _ 3های دیوان در ب ن)شاا ح احوا  س اشااعار شاااع ان بی  دیوانشََا ران ب 

  .1370محمود مه ب ی  ته ان  پانو   
  . 1370موبو ات د ت  محمود ا شار   ی گی نی  ته ان  بنیاد   تأهیف احم  اداره  صر یشدکی شا ران هم 

  از ؛سی  ا  مساکو  بک  وشاش س زی  نظ  گاعی  حمی یان  نشا   شَاهنامه فردشسَی    شَاهنامه ممسَکو  
 .1373بط ه   ا  اس   

؛بع )جا (  اگااااماعی  بن محم  مساااا مای بخاری    ۴   شََََر  التدرّف لمذهب التصََََوف  شََََر  تدرف
  .1366 _  1363مق مک س تصحین محم  ؛سشن  ته ان  اگاطی   

ََر  زنَ گَانی م  ار  شَََ م. ته ان: زس  یاک(  عبا الله مسااااا و ی.  اا  گاااااو  یِ اج مااعی س اداری دورۀ بااجاا؛   )تاا؛
 . گک جا .1371

 .] اا.[م    1۹۸6زاده  دسشنبک  ع  ان  گاتم اهوغصب  جوانی ما، 
عبا اهعای طااع ی  ته ان  بناااه ت جماک س   محما  بن هنا سشااااااه نخجوانی  بااه ماام  د ت   ال رسصَََََحَا 

 .13۴1نش   تا   
ََیَ نَه   ََیَ نَا فی  ←صَََ یاا   ته ان  م  ز نشااااا  اللاَبکتَاب الصَََ یحاان بیرسنی  تصاااااحین عباا  ز؛   ابو؛

  .1370دانشااهی  
ین آ  احم   ته ان  بنیاد   هنگ   عماد بن محم  یغ ی  بک  وشاااش شاااملنامه جواهرالأسَََمار طوطی اه  

 .1352ای ان  
 وشااش منو ه  گاا وده  ته ان    جمشاای  گاارس  گاارسشاایان  با مق مۀ اب اهیم پورداسد  بکفرهنگ به ینان

 .1370ان شارات دانشااه ته ان   ا  گوم   
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ی آااد کاشَََان( عای مزرع ی  با پیشااااف ار  ری سن جنی ی  ته ان    _محم    _  عبا   فرهنگ بیذُشُ   ابوا
 .137۴م هفان   

شاناگای    رضاا   دی  طیبک جیبی    مان  م  ز   مانفرهنگ تلابیقی لغات ش اصَلاححات کرمان شَمالی
13۸۴.  

 .13۸0  عای عب هی  ته ان  ش    گهامی ان شار  فرهنگ تلابیقی تالشی، تاتی، آیر 

جو  هویهای رطی موجود در  ین / بک تصحین تن  حسین س ایی  ب  اگا  نسخکفرهنگ فارسی شفای 
 .137۴دانشااه ته ان  ته ان  

 1375محمود ص ا ی  بامق مۀ محم اب اهیم باگ انی پا؛یزی  ته ان  گرس    فرهنگ گویش کرمانی، 
 .1370شناگی    ابواهقاگم پورحسینی    مان  م  ز   مانفرهنگ لغات ش اصلاححات مردم کرمان

بربانعای اب اهیمی  ته ان    تلابیقی بَیضَََا  فارس، نامهفرهنگ مردم بیضَََا  گویش فرهنگ مردم بیضَََا 
 .13۸۴ر د   نی 

، دفتر یکم،   .1365عای  رباگی راوری  ته ان  بنیاد نیشابور  فرهنگ مردم راور
 13۸۴گی احم  صادَ صمیمی  ته ان  نشانک   فرهنگ شاژگان گویش دزفولی،  

یه فرهنگ شاژ    137۴  احم  دانشا   مشه   م گسۀ  ا  س نش  آگ ان ب   رضوی    ها  رای  ترا  حی ی
 13۸0  گی جعف  حمی ی  ته ان  گازمان  ا  س ان شارات وزارت   هنگ س ارشاد اگ می   نامۀ بوشهر فرهنگ 

 1375  حسن مح شم  گبزسار  دانشااه آزاد اگ می ساح  گبزسار    فرهنگنامه بومی سبزشار 
  ابواهفضاااااا  حبیش بن اب اهیم بن محما  تفایسااااای  باک اه ماام غ م ضااااااا طااه   ته ان  بنیااد   َانون ادب

 .1351 _  1350  هنگ ای ان  
 .1۴02)گک مجا (  عای ؛سابی  ته ان  ان شارات د ت  محمود ا شار     رآن   س

 . 13۴۹آگ ان ب       مشه    نمونه ا  از  رآن م ی  اه خط ثلث اا ترجمۀ اارسی که      رآن م ی  اه خط ثلث 
 .135۴سشی  ته ان  دانشااه ته ان    به ام   هکارنامۀ اردشیر اااکان

ََرار ش َ ّ ل کشَََََ    الاگااااا ار  شاااااف   معرسف باک تفسااااای  رواجاک عبا الله انصااااااری  ابواهفضااااا   الابرار الاسَََ
ین میب ی  بک  وشش عای  (.1357)ج   2537اصغ  حکم   ته ان: امی  بی    رشی اه  

ین محما  جاا    موهوی  ج  کلیَّات شَََََم  یا دیوان کبیر  . ا  .تصاااااحین ب یع7  _  1اه   مان  روزانف  اهز 
م.ته ان: امی  بی     .1355دس 

م. ته ان: معین  پروین  گزنه     ا  دسم.1372  جعف  شه ی   ا  دس 
 .1335جا   صادَ  یا  ته ان  ان شارات دانشااه ته ان    2   گویش آشتیان

 .1365اش ف صادبی  ته ان  روا؛زمی  الله مج بایی س عایطوگی  تصحین   ن  اگ ی لغ  فرس
  محم  باگام بن حاجی محم   اشاانی م خا  بک گاروری  بک  وشاش محم  دبی گایابی   ال رسم مع

 .133۸ته ان  عامی   
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ین محم  تبریزی  تصحین محم عای موح    ته ان  روا؛زمی     شمل مقالات شم       ا  دسم. 1377اه  
 .1375جا  آیات    بخشا اس   ظه ا  م دی  بی1د  نامۀ ااان اَتیار شاژ 
 .1370شناگی    جواد برسمن  گعی     مان  م  ز   ماننامۀ گویش بردسیر شاژ 
 .1373اه مام محمود ر یعی  ته ان  ؛وزبهان     جما  رضایی  بکنامۀ گویش بیرجن شاژ 
سام هم ان     هادی  نامۀ هم انیشاژ   .1370گرسگین  هم ان  ش    ان شارات مه
 .136۹  ای د ا شار  تنظیم س آسانویسی محم رضا محم ی  ته ان  م هف   نامۀ یزد شاژ 

رضاا اعوانی  مق مۀ اناایسای: حساین نصا   ته ان  انجمن   ناصا رسارس ببادیانی  تصاحین غ مشجه دی 
 م.  1۹77/   َ..ھ13۹7شاهنشاهی  اسفک ای ان  

ین اگع  گ گانی  مق مک س حواشی محم جعف  محجو   ته ان  بنااه نش  ان یشک   وی  ش رامی     خ اه  
1337.  

بالمتدلمّی  فیهََ ایََا    ابوبک  ؛بیع بن احماا  اروینی بخاااری  بااک اه مااام ج   م ینی  مشاااااهاا   اللاََّ
     ا  دسم.1371   دانشااه مشه  

 .13۸3  مق مک س تصحین س حواشی محم  ؛سشن  ته ان  انجمن آیار س مفار    هنای  نامههما 
ین عینی  بکها یادداش  گاه  بی  ص راه    تا. وشش گعی  گی جانی  ته ان  آ

 .13۴0  ماهیار نوابی  تبریز  نشریک دانشک ۀ ادبیات تبریز  یادگار بزرگمهر 
ین عینی  اگ اهینیتیم  م   ا  دسم.  1۹57تاجیکس ان  آباد  نشریات دسه ی   ص راه  

  




